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Die Rotary Foundation

Die Mission der Rotary Foundation von
Rotary International besteht darin, Rotarier
zu befahigen, durch die Verbesserung
der Gesundheitsfiirsorge, Bereitstellung
von Bildung und Bekédmpfung von
Armut einen Beitrag zur Férderung
von Volkerverstandigung, gutem Willen
und Frieden in aller Welt zu leisten.
Die Foundation ist eine gemeinnutzige
Stiftung, die ausschlieBlich durch
freiwillige Spenden von Rotariern und
Freunden der Foundation getragen wird,
welche gemeinsam die Vision einer
besseren Welt teilen. Diese Unterstiitzung
Ist ausschlaggebend fir die Realisierung
von Projekten, die mit Zuwendungen
der Foundation finanziert werden und

Menschen in Not helfen.



PolioPlus

Die Ausrottung der Kinderlahmung ist das wichtigste philanthropische Ziel
von Rotary. Als Rotary 1985 sein PolioPlus Programm lancierte, gab es
weltweit Gber 350.000 Poliofélle in Gber 125 Landern. Seit 1988 trugen
Rotary und seine globalen Partner im Rahmen der Global Polio Eradication
Initiative dazu bei, mehr als 2,5 Milliarden Kinder zu impfen und die Zahl
der Erkrankungen um 99 Prozent zu senken. Rotary steuerte Uber eine
Milliarde US-Dollar zu den globalen EradikationsmaBnahmen bei.

POLIOPLUS-ZUWENDUNGEN

Zweck Unterstitzung der weltweiten BemUhungen
um die Ausrottung der Kinderldhmung durch
Durchfiihrung von nationalen Impftagen in
Landern, in denen die Krankheit immer noch
grassiert, bzw. die noch endemisch oder hohem
Risiko ausgesetzt sind, Uberwachung der
Poliovirus-Ubertragung und andere Aktivitaten.

Finanzierung PolioPlus-Zuwendungen werden Uber den
PolioPlus-Fonds und DDF-Gelder finanziert.

Antragstellung Grant-Antrage missen von einer groBen
Partnerorganisation (wie der WHO oder UNICEF)
oder von den Vorsitzenden der Nationalen
PolioPlus-Ausschisse (siehe Verzeichnis im
Official Directory [007-EN]) eingereicht werden.

Entscheidung Das Stiftungskuratorium prift Antrage auf
PolioPlus-Zuwendungen auf seinen turnusmaBgigen
Sitzungen.



ZUWENDUNGEN FUR POLIOPLUS PARTNER-PROJEKTE

Zweck Unterstitzung dringender sozialer Mobilisierungen
und von UberwachungsmaBnahmen, die von
Rotariern in polio-endemischen Landern oder
solchen mit hohem Risiko oder importierten Fallen
angefordert wurden.

Finanzierung PolioPlus Partner-Projekte werden Uber den
allgemeinen PolioPlus Fonds finanziert.

Antragstellung Grant-Antrage werden nur von Vorsitzenden von
Nationalen PolioPlus-Komitees in so genannten
Lpriority countries”, d.h. vordringlich betroffenen
Ladndern entgegen genommen.

Entscheidung Antrage auf Grants werden fortlaufend gepruft.

POLIOPLUS INFORMATIONSMATERIALIEN

m  End Polio Now Video- und Digital-Ressourcen (942-USB): Uberblick
Uber Rotarys Anstrengungen um die Polioeradikation.

m  £nd Polio Now Broschtire (940-EN): Beschreibt Rotarys Engagement
far die Ausrottung der Kinderlahmung und ruft zur Unterstitzung auf.

®  End Polio Now Poster (941-EN): Beschreibt Rotarys Engagement flir
die Ausrottung der Kinderlahmung und ruft zur Unterstitzung auf.

m  £nd Polio Now Anstecknadeln (988-MUP): Anstecknadeln mit dem
End Polio Now Logo.

Hinweise zur Bestellung von Informationsmaterialien enthalt der Abschnitt
LAllgemeine Ressourcen®.



Rotary-Friedensstipendien

Zweck Vergabe eines Rotary-Friedensstipendiums
an Personen, die ein Studium zum Erwerb
eines Mastergrades im Bereich Internationale
Beziehungen, Friedensforschung und
Konfliktldsung an einem der Rotary-
Friedenszentren absolvieren mochten.

Finanzierung Finanziert werden Reisekosten, Studiengebiihren,
qualifizierte Praktika, Kost und Logis und andere
beschrénkte Ausgaben, die im Rahmen des
Programms anfallen. Die Stipendien werden
weltweit aus einem Pool von DDF-Mitteln, die
von Distrikten gespendet werden, sowie aus
zweckgebundenen Spenden und dem Weltfonds
finanziert.

Antragstellung Distrikte reichen den Antrag auf Bewerbung um
ein Rotary Friedensstipendium (083-DE) ein.

Antragsfristen Die Antrage mussen bis zum 1. Juli bei der
Stiftung gestellt werden, um bei dem weltweiten
Auswahlverfahren berlcksichtigt zu werden.
Distrikte kdnnen beliebig viele qualifizierte
Kandidaten nominieren. Die Antragsfrist des
Distrikts ist beim Stipendien-Beauftragten zu
erfragen.

Antragskriterien Kandidaten sollten folgende Bedingungen erfillen:

m Sie haben ein flr die Zulassung fir den Master-
Studiengang oder das Zertifikatsprogramm
erforderliches Fach- oder Hochschulstudium
abgeschlossen.

m Sie verflgen Uber reiche praktische Erfahrung
in relevanten Fachbereichen.



m Sie verflgen Uber die notwendigen englischen
Sprachkenntnisse fur einen Master-
Studiengang oder das Zertifikatsprogramm und
sprechen eine zweite Sprache (fir das Master-
Studium).

m Sie zeichnen sich nachweislich durch
ein starkes Engagement fur Frieden und
Vélkerfreundschaft aus.

Entscheidung Jahrlich werden 60 Stipendienempfanger (plus 50
fur das Kurzstudienprogramm) aus aller Welt auf
Wettbewerbsbasis ausgewahlt. Den Antragstellern
wird bis zum 15. Dezember mitgeteilt, wenn das
Kuratorium positiv Uber den Antrag entschieden
hat.

Ausschlusskriterien Nicht teilnehmen durfen: Rotarier; Ehrenmitglieder
von Rotary Clubs; Mitarbeiter eines Clubs,
Distrikts oder einer anderen Rotary-Einheit,
einschlieBlich von Rotary International; Ehepartner,
direkte Nachkommen (blutsverwandte oder
adoptierte Kinder oder Enkelkinder), Ehepartner
von direkten Nachkommen oder Vorfahren
(blutsverwandte Eltern oder GroBeltern) jeglicher
den vorstehenden Kategorien zugehorigen Person.
Allerdings durfen sich diese Personengruppen
um ein Kurzstudienprogramm zur beruflichen
Weiterbildung an der Chulalongkorn University in
Bangkok, Thailand, bewerben.



Humanitare Zuwendungen (Grants)

Zuwendungen der Rotary Foundation unterstiitzen die Bemihungen von
Rotariern, das Leben von Menschen positiv zu verandern. Zu diesem

Zweck stehen folgende Grants zur Verfligung:

DISTRICT GRANTS

District Grants sind Blockzuwendungen fur Clubs und Distrikte, die

der Deckung dringender Bedirfnisse im eigenen Gemeinwesen und

in Gemeinwesen anderer Lander dienen. Distrikte kdnnen bis zu 50
Prozent aus ihrem District Designated Fund (DDF) flr einen Grant jahrlich
beantragen (siehe ,Annual Fund und SHARE" auf Seite 16). Die Mittel
werden von den Distrikten verwaltet und verteilt und finanzieren Distrikt-
und Clubaktivitdten wie Berufstrainingsteams, Stipendien, humanitare
Hilfsprojekte und Austauschreisen, die im Einklang mit der Mission der
Foundation stehen.

GLOBAL GRANTS

Global Grants fordern strategische Schwerpunktprojekte mit hoher
Wirkungskraft. Mit diesen Mitteln werden umfangreiche internationalen
Hilfsprojekte, Berufstrainingsteams und Stipendien finanziert, die
nachhaltige und messbare Ergebnisse in einem oder mehreren
Schwerpunktbereichen beinhalten. Die Projekte kénnen einzeln
ausgefuhrt oder kombiniert werden. So kénnte ein Grant beispielsweise
ein Berufstrainingsteam und ein damit zusammenhangendes Hilfsprojekt
finanzieren.

Global-Grant-Projekte haben ein Mindestbudget von 30.000 USD. Beitrage
aus District Designated Fund-Mitteln werden zu 100%, Barbeitréage zu
50% durch Mittel aus dem Weltfonds ergéanzt. Global Grants missen
durch zwei Clubs/Distrikte geférdert werden: einem gastgebenden

Partner aus dem Land, in dem das Projekt umgesetzt wird, und einem
internationalen Partner aus einem anderen Land.

Vor der Planung eines Global-Grant-Projekts sollten die Sponsoren
eine umfassende Bedarfsanalyse durchfihren, um die dringlichsten
BedUrfnisse am Projektort und die im Club und im Gemeinwesen
verfligbaren Ressourcen zur Losung dieser Probleme zu ermitteln.



PACKAGED GRANTS

Packaged Grants werden durch die Foundation und ihre strategischen
Partner entwickelt. Dabei handelt es sich um Organisationen, die in
einem oder mehreren der Schwerpunktbereiche von Rotary tatig sind
und finanzielle Unterstutzung, fachliches Know-how oder Lobbyarbeit
beisteuern kdnnen. Diese Projekte werden zu 100 Prozent von der
Foundation und vom strategischen Partner finanziert und von Rotariern
realisiert. Auf der Website von Rotary International werden die Packaged
Grant-Optionen und derzeitigen strategischen Partner ausfihrlich
beschrieben.

Hinweis: Ab 1. Juli 2013 sind District Simplified Grants und Matching
Grants nicht mehr Teil des Grant-Modells.

SCHWERPUNKTBEREICHE

Mit Global Grants und Packaged Grants finanzierte Projekte, Stipendien
und Berufstrainingsteams arbeiten auf ganz bestimmte Ziele in einem oder
mehreren der folgenden Schwerpunktbereiche hin:

Frieden und Konfliktpravention/-I6sung

m Training fUr lokale Fuhrungspersonlichkeiten in Konfliktpravention und
Vermittlung

m  Unterstltzung langfristiger FriedensbildungsmaBnahmen
m  Unterstltzung von Friedensstudien

Krankheitspravention und -behandlung
m Verbesserung der Moglichkeiten fur Fachkrafte im Gesundheitswesen

m  Aufklarung und Mobilisierung von Gemeinwesen zur Einddammung von
Krankheiten

m Forderung medizinischer Infrastruktur

m  Bekdmpfung schwerer Krankheiten durch Aufklarung und
Mobilisierung der Bevolkerung

m Vermeidung von korperlichen Behinderungen infolge von Krankheit
oder Verletzung

m  Unterstitzung von Studien in den Bereichen Krankheitsvermeidung
und -behandlung



Humanitare Zuwendungen (Grants)

Wasser und Hygiene

m  Ausweitung des Zugangs zu sauberem Trinkwasser und
Basissanitarversorgung

m  Forderung von Gemeinwesen bei der Entwicklung und Pflege von
Wasser- und Sanitarsystemen

m  Aufklarung von Gemeinwesen Uber sauberes Trinkwasser,
Abwasserentsorgung und Hygiene

®m  Forderung von Studien in den Bereichen Wasser und Hygiene

Gesundheit von Mutter und Kind
m  Senkung der Kindersterblichkeitsrate
m  Senkung der Mittersterblichkeitsrate

m Verbesserung des Zugangs zu medizinischer Versorgung flr MUtter
und Kinder

m  Forderung von Studien im Bereich Gesundheit von Mutter und Kind

Elementarbildung, Lesen und Schreiben

m  Starkung von Gemeinwesen bei der Férderung von Elementarbildung
m  Forderung von Erwachsenenbildung

m  Entgegenwirken einer Geschlechterunterscheidung im Bildungswesen
m  Unterstitzung von Studien im Bereichen Elementarbildung

Wirtschafts- und Kommunalentwicklung

m  Starkung der Entwicklungsmaglichkeiten fir lokale Unternehmer

m  Entwicklung menschenwdrdiger und produktiver Arbeitsmoglichkeiten
m  Forderung von wirtschaftlicher Entwicklung
|

Unterstttzung von Studien im Bereich Wirtschafts- und
Kommunalentwicklung



NACHHALTIGKEIT

Nachhaltigkeit hat flr verschiedene Organisationen eine unterschiedliche
Bedeutung. Fur die Rotary Foundation bedeutet Nachhaltigkeit, Ldsungen
anzubieten, die das unterstitzte Gemeinwesen auch nach Ablauf des
finanzierten Projekts eigenstandig weiterfiihren kann. Global-Grant-
Projekte missen nachhaltig sein und folgende Voraussetzungen erfillen:

m  Kommunaler Bedarf — Das gastgebende Gemeinwesen und die
rotarischen Projektsponsoren entwickeln Projekte basierend auf der
Analyse der BedUrfnisse und Starken des Gemeinwesens.

m  Geeignete Technologie — Die Projektmaterialien sind fur das
Gemeinwesen geeignet und werden idealerweise vor Ort gekauft.

m Nachhaltigkeit — Das Gemeinwesen ist in der Lage, das Projekt auch
ohne finanzielle Unterstitzung durch die Rotary Foundation oder
andere rotarische Quellen fortzufthren.

m  Wissenstransfer — Im Rahmen des Projekts lernen die Hilfsempfanger,
wie sie kinftigen Bedarf nach Abschluss des Projekts decken.

m  Motivation — Das Gemeinwesen Ubernimmt nach Projektende die
Eigentiimerschaft Uber das Projekt.

m  Kontrolle und Auswertung — Das Projekt beinhaltet einen Plan
zur Messung maBgeblicher Fortschritte Gber einen Zeitraum von
mindestens drei Jahren.

STIPENDIEN

Stipendien werden mit District Grants, Global Grants und in einigen
Fallen auch mit Packaged Grants finanziert. Bei District Grants gibt

es keine Einschrankungen hinsichtlich der Bildungsstufe (wie z.B.
Bachelor- oder Master-Studiengang), der Dauer des Studiums oder Wahl
des Studiengangs. Distrikte kdnnen eigene Kriterien flr die Auswahl der
Stipendiaten aufstellen, die Hohe der Stipendiensumme bestimmen und
Studenten an ortlichen Universitaten unterstitzen, da ein Studium im
Ausland nicht vorgeschrieben ist.

Global Grants und einige Packaged Grants finanzieren Master-
Studiengange im Ausland in Verbindung mit einem der rotarischen
Schwerpunktbereiche mit einer Laufzeit von einem bis vier Jahren.
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Humanitare Zuwendungen (Grants)

BERUFSTRAININGSTEAMS

Berufstrainingsteams werden mit District Grants, Global Grants und in
einigen Fallen auch mit Packaged Grants finanziert. Im Fall von District
Grants gibt es keine Einschrankungen hinsichtlich Alter der Teilnehmer,
Ladnge oder Schwerpunkt des Austausches.

Global Grants und einige Packaged Grants dienen der Bereitstellung
humanitarer Hilfe und finanzieren die Entsendung von Teams in betroffene
Lander, wo diese in einem oder mehreren Schwerpunktbereichen

ein solides Training anbieten oder erhalten. Das Team muss sich aus
mindestens einem (vorzugsweise rotarischen) Teamleiter und zwei
Mitgliedern zusammensetzen. Eine Maximalzahl an Mitgliedern ist nicht
vorgeschrieben, noch gibt es Altersbeschrankungen. Alle Teammitglieder
sollten jedoch Fachkompetenzen und Berufserfahrung mitbringen.

Trainingsorte von mit Global Grants geférderten Teams kénnen
Universitaten, Kliniken, Unternehmen usw. sein, und die Teammitglieder
kénnen bei Rotariern, in Wohnheimen oder in Hotels untergebracht
werden. Die Dauer des Trainings ist nicht beschrankt, und mit

einem Grant kann die Reise mehrerer Teams finanziert werden. Die
Gesamtprojektkosten fur Teamausgaben und andere Aktivitdten mussen
dem Mindestbudget fur Global Grants von 30.000 USD entsprechen.

QUALIFIZIERUNG UND STEWARDSHIP

Anforderungen an Distrikte

Zur Finanzierung von Projekten mit District, Global und Packaged
Grants mussen Distrikte das Online-Qualifizierungsformular ausfullen
und der Einhaltung der Finanz- und Stewardship-Richtlinien in der
Absichtserklarung (MOU) des Distrikts zustimmen. Ferner muss jeder
Distrikt ein Grant-Management-Seminar zur Qualifizierung von Clubs
durchfahren.

Jeder Distrikt ist fir den sorgfaltigen Umgang mit Foundation-Mitteln
verantwortlich. Folgende Anforderungen werden in der MOU des Distrikts
detailliert aufgefuhrt:

m  Aufstellung eines schriftlichen Finanzverwaltungsplans

m  Detaillierte Projektplanung und Einbeziehung von Rotariern in die
Projektrealisierung



®  Transparenz in allen Finanztransaktionen

m Jahrliche Rechenschaftslegung Uber die Verwendung von DDF-Mitteln
vor den Clubs

m Fristgerechte Berichterstattung an die Foundation

m  Entwicklung einer Methode zur Meldung und Aufklarung des
Missbrauchs von Grant-Mitteln

Anforderungen an Clubs

Clubs mussen sich jahrlich fur Global und Packaged Grants qualifizieren.
Zu diesem Zweck mussen Clubs mindestens ein Clubmitglied zum Grant-
Management-Seminar des Distrikts entsenden. AuBerdem mussen die
Clubs die Absichtserklarung (MOU) unterschreiben und einhalten sowie
mogliche weitere Qualifizierungsanforderungen des Distrikts erfiillen.
Ferner wird von den Clubs erwartet, dass sie die in der MOU dargelegten
Stewardship-Anforderungen einhalten.

ANTRAGSVERFAHREN

Qualifizierte Clubs und Distrikte konnen Grant-Mittel online beantragen.

District Grants folgen einem zweijéhrigen Geschaftsmodell: Im ersten
Jahr liegt der Fokus auf der Planung der Grant-Aktivitaten sowie der
Antragstellung. Die Vergabe des Grants erfolgt schlieBlich im zweiten Jahr.

Die Vergabe von Global Grants durch die Rotary Foundation erfolgt

in zwei Phasen. In der ersten Phase bestatigen die Sponsoren, dass

ihr Projekt mit den Anforderungen von Global Grants Ubereinstimmt.
Damit wird gewahrleistet, dass die Projektsponsoren mit den
Anspruchsvoraussetzungen der Foundation vertraut sind, ehe sie mit der
zeitaufwendigen Antragstellung beginnen. In der zweiten Phase liefern die
Antragsteller alle erforderlichen Informationen, auf deren Grundlage die
Foundation Uber die Vergabe der Grant-Mittel entscheidet.

Die Anforderungen fir die Beantragung von Packaged Grants hdngen vom
jeweiligen Projekt ab; Einzelheiten sind auf der Website erhaltlich.

13
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Humanitare Zuwendungen (Grants)

BERICHTERSTATTUNG

Innerhalb von 12 Monaten nach Erhalt eines District Grants muss ein
Distrikt einen Bericht zur Verteilung der Mittel sowohl an die Foundation
als auch alle Clubs im Distrikt versenden. Sponsoren von Global Grants
sind dazu verpflichtet, wahrend der Laufzeit des Grants alle 12 Monate
einen Fortschrittsbericht sowie innerhalb von zwei Monaten nach
Abschluss des Grants einen Abschlussbericht einzureichen.

TRAINING UND RESSOURCEN

Nahere Informationen (ber das Grant-Modell der Rotary Foundation und
ein Abonnement des monatlichen Mitteilungsblattes finden Sie unter
www.rotary.org/grants.



Ehemalige Empfanger von Zuwendungen
der Rotary Foundation (Alumni)

Mehr als 116.000 Menschen haben seit 1947 mit finanzieller Hilfe der
Rotary Foundation ein Studium absolviert, am Studiengruppenaustausch
teilgenommen, als Rotary Volunteer oder Hochschullehrer im Ausland
gearbeitet oder Auslandsreisen zur Projektplanung unternommen.

Die talentierten und engagierten Alumni der Foundation sind bestens
mit Rotary vertraut und setzen sich ganz im Sinne Rotarys fUr eine
bessere und friedliche Welt ein. Sie sind Uberzeugende Flrsprecher
far das Anliegen der Stiftung, da sie den rotarischen Programmen ein
menschliches Antlitz verleihen und die Verantwortung gegentber der
Weltgemeinschaft nachhaltig zum Ausdruck bringen. Alumni nehmen
als freiwillige Helfer an ortlichen und internationalen Dienstprojekten
teil, werden oft selbst Rotarier und unterstitzen die Foundation mit
Spenden. Sie sind gern bereit, auf rotarischen Veranstaltungen Reden
zu halten oder an Rotary-Programmen teilzunehmen. (Wenden Sie sich
an den Vorsitzenden des (Unter-)Ausschusses Alumni, wenn Sie Alumni
bitten méchten, auf einer Clubzusammenkunft zu sprechen oder an
Clubprojekten teilzunehmen.)

Schlagen Sie selbst einen Alumnus fur den Global Alumni Service to
Humanity Award und damit die héchste Auszeichnung der Foundation
far Alumni vor. Jeder Rotary Distrikt kann pro Jahr einen geeigneten
Kandidaten nominieren.

Rotary Foundation Alumni Associations sind die Mitgliedsorganisationen
des Rotary Foundation Alumni Network. Derzeit gibt es Dutzende dieser
Vereinigungen weltweit und ihre Zahl wachst standig weiter. Schlagen Sie
doch eine Alumni-Organisation in Ihrer Region fur den Alumni Association
of the Year Award vor. Damit werden hervorragende Gruppen geehrt,

die selbstloses Dienen in der Familie von Rotary an den Tag legen. Oder
griinden Sie eine Alumni-Gruppe, falls noch keine existiert.

15



Finanzierung von Stiftungsprogrammen

ANNUAL FUND UND SHARE

Zweck Mit den Geldern aus dem Annual Fund-SHARE
werden die meisten ortlichen und internationalen
Projekte der Rotary Foundation finanziert.

Every Rotarian, Every Year — Jedes Jahr

eine Spende (EREY) ist eine weltweite
Spendenkampagne zur Unterstitzung des Annual
Fund (Jahresfonds) der Foundation. EREY

hat es sich zum Ziel gesetzt, das Engagement
jedes Rotary Clubmitglied fir die Foundation zu
erreichen, und zwar durch:

m Leisten einer Spende jedes Rotariers an den
Annual Fund jedes Jahr

m Teilnahme jedes Rotariers an einem
Foundation-Grant oder -Programm jedes Jahr
Funktionsweise Uber das SHARE-System werden mit den
des Fonds Spenden an die Rotary Foundation Grants flr
Projekte ausgezahlt, die Leben verandern.

Am Ende jedes Rotary-Jahres werden die in den
Annual Fund-SHARE eingezahlten Spenden
aller Rotary Clubs eines Distrikts auf zwei Fonds
aufgeteilt:

m 50 Prozent gehen an den Weltfonds.
m 50 Prozent gehen an den Distriktfonds (DDF).

Mit den Mitteln aus dem Weltfonds bezahlt die Rotary Foundation die
weltweiten Grants und Programme, die allen Distrikten offen stehen. Mit
den Mitteln aus dem DDF finanziert der Distrikt dagegen Zuwendungen
und Programme seiner Wahl.

16



Die Rotary Foundation verwendet einen Finanzierungszyklus, bei dem die
Beitrage erst drei Jahre nach der verbuchten Einzahlung fir Programme
ausgegeben werden. Dies gibt den Distrikten ausreichend Zeit fur die
Planung von Projekten und Aktivitaten. Die Rotary Foundation wiederum
kann die eingezahlten Gelder drei Jahre lang anlegen. Mit den Einnahmen
aus diesen Investitionen werden allgemeine Verwaltungskosten und
Ausgaben flur die Fondsentwicklung bestritten.

Der Rotary-Foundation-Ausschuss des Distrikts entscheidet Gber die
Verwendung der verfligbaren DDF-Mittel, meist in Absprache mit den
Clubs im Distrikt. Distrikte kdnnen bis zu 50 Prozent ihrer DDF-Mittel

fur District Grants verwenden. Die verbleibenden DDF-Mittel kdnnen fur
Global Grants ausgegeben oder fir PolioPlus, die Rotary-Friedenszentren
oder einem anderen Distrikt gespendet werden.

Neben SHARE kénnen die Spender auch festlegen, dass ihre Beitrage
fur den Annual Fund direkt in den Weltfonds flieBen oder flr einen
Schwerpunktbereich der Foundation verwendet werden. AF-Beitrage,
die fur einen Schwerpunktbereich bestimmt sind, werden dem
Jahresspendenziel des Clubs angerechnet und gehen in die Berechnung
der Pro-Kopf-Spendensumme ein. Diese Beitrdge werden auch fir alle
AF-Anerkennungsmaoglichkeiten wie EREY, Rotary Foundation Sustaining
Member, Paul Harris Fellow, Paul Harris Society, Major Donor und Arch
C. Klumph Society angerechnet und zéhlen auch fir Ehrungen auf
Clubebene.

Spenden, die fur die Finanzierung von Projekten in den
Schwerpunktbereichen bestimmt sind, gehen nicht in die SHARE-
Berechnung des Distrikts ein und generieren somit keine DDF-Guthaben.

17



Finanzierung von Stiftungsprogrammen

Da Spenden an den Annual Fund-SHARE die Hauptfinanzierungsquelle
far Foundation Programme sind, bleiben SHARE-Spenden enorm wichtig
und wird jeder Rotarier aufgefordert, jedes Jahr zu spenden.

PERMANENTER FONDS

Zweck Gewaéhrleistung der langfristigen Zahlungsfahigkeit
der Stiftung und ihrer Programme. Die
auszuschittenden Ertrage dieses Spendenfonds
ermoglichen den Ausbau bestehender Programme
und die Einfihrung neuer Programme. AuBerdem
werden die Rotary-Friedenszentren mit den Mitteln
aus dem Permanenten Fonds unterstitzt.

Funktionsweise Spenden werden fortlaufend investiert. Ein

des Fonds bestimmter Prozentsatz des Fondsgesamtwerts
wird jahrlich flr Programme der Rotary Foundation
ausgegeben.

Schenkungsarten m Direktschenkung von Eigentum, Bargeld oder
Geldanlagen

m Schenkung von Rentenfonds flir wohltatige
Zwecke

m Testamentarisch festgelegte Schenkungen



Anerkennung

Die Rotary Foundation ehrt Einzelpersonen und Clubs flr deren direkte
Spenden zur Unterstitzung der Grants und Programme der Foundation.

MOGLICHKEITEN ZUR EHRUNG VON EINZELPERSONE

Rotary Foundation Sustaining Member

Ein Fordermitglied der Foundation (Rotary Foundation Sustaining Member,
RFSM) ist eine Person, die jedes Jahr 100
Dollar oder mehr an den Annual Fund
(AF) spendet. Diese Spendenbeitrage 2011-2012
zahlen auch fur eine Ehrung als Paul
Harris Fellow, Multiple Paul Harris
Fellow, Paul Harris Society-Mitglied,
Major Donor oder fur Clubehrungen.
Fragen Sie lhren Clubprasidenten nach
den Sustaining Member-Abzeichen, die
Sie als Fordermitglied der Foundation
ausweisen.

2012-2013

Paul Harris Fellow

Die Ehrung als Paul Harris Fellow (PHF)
wird als Anerkennung vergeben an jede
Person, die — einmalig oder kumulativ —
1.000 USD an die Foundation spendet,
bzw. in deren Namen dieser Betrag an
den Annual Fund, an PolioPlus oder
bewilligte Foundation Grants gestiftet wird.
Zur Ehrung gehoren ein Zertifikat und eine Anstecknadel. Zudem kann
kauflich eine Medaille (15,- USD) erworben werden.

PAUL HARRIS FELLOW
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Anerkennung

Certificate of Appreciation

Gelegentlich erhalt die Foundation eine
Spende Uber 1.000 USD zu Ehren

einer Firma oder Organisation. Da die
Ehrung als Paul Harris Fellow nur an
Personen vergeben werden kann, stellen
wir in diesem Fall eine Ehrenurkunde
(Certificate of Appreciation) aus.

Multiple Paul Harris Fellow

Multiple Paul Harris Fellow ist eine Ehrung, die fir jede weitere
Spendenebene von 1.000 USD (also 2.000, 3.000 usw.) vergeben wird.
Die Nadel ist je nach Spendenhthe mit unterschiedlichen Steinen besetzt.

USD 2.000 bis 2.999,99 — 1 Saphir
USD 3.000 bis $3.999,99 - 2 Saphire
USD 4.000 bis 4.999,99 — 3 Saphire
USD 5.000 bis 5.999,99 — 4 Saphire
USD 6.000 bis 6.999,99 — 5 Saphire
USD 7.000 bis 7.999,99 — 1 Rubin
USD 8.000 bis 8.999,99 - 2 Rubine
USD 9.000 bis 9.999,99 - 3 Rubine

Paul Harris Society

Die Paul Harris Society ist ein von Distrikten gesteuertes Programm flr
alle Personen, die jedes Jahr 1.000 USD oder mehr an die Foundation
spenden (Annual Fund, PolioPlus oder Foundation Grant). Bitte richten
Sie diesbezlgliche Anfragen an den Distrikt. Paul Harris Society Spenden
zahlen auch fur Ehrungen als Rotary Foundation Sustaining Member,
Paul Harris Fellow, Multiple Paul Harris
Fellow und Major Donor.

Bitte richten Sie diesbezlgliche Anfragen
an den Distrikt. Paul Harris Society
Spenden zédhlen auch fur Ehrungen als
Rotary Foundation Sustaining Member,
Paul Harris Fellow, Multiple Paul Harris
Fellow und Major Donor.




Major Donor

Die Rotary Foundation ehrt Einzelpersonen
oder Ehepaare, deren gesamte
Spendenleistung 10.000 USD erreicht
(unabhéangig von der Spendenbestimmung)
als Major Donors (GroBspender). Diese
Ehrung basiert nur auf persénlichen
Spenden, nicht auf Anerkennungspunkten.
Major Donors kénnen wahlen, eine
Kristallehrung und Nadel(n) zu erhalten,
nach Spendenebene gestaffelt.

USD 10.000 bis 24.999,99 - Ebene 1
USD 25.000 bis 49.999,99 - Ebene 2
USD 50.000 bis 94.999,99 — Ebene 3
USD 100.000 bis 249.999,99 - Ebene 4

Arch C. Klumph Society

Bei Spenden von USD 250.000 oder
mehr wird nach Zustimmung der
Spender ein Portrait von diesen in der
Arch C. Klumph Galerie im Zentralbiro
von Rotary International in Evanston,
[llinois, USA aufgehéngt und ihr Bild und
ihre Biographie in einem interaktiven
Display aufgenommen. Die Spender
erhalten eine besondere Anstecknadel
und ein vom RI-Présidenten und

vom Chairman der Rotary Foundation
unterzeichnetes Zertifikat und werden
jahrlich zu Sonderveranstaltungen far s
Society-Mitglieder auf der Rl Convention
eingeladen. Neue Mitglieder werden zu

einer speziellen Aufnahmefeier in das
Zentralblro von Rotary International eingeladen.

Arch C. Klumph

Trustees Circle — USD 250.000 bis 499.999,99
Chair’s Circle — USD 500.000 bis 999.999,99
Foundation Circle — 1 Million Dollar oder mehr
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Anerkennung

Benefactor

Benefactors sind Gonner, die die

Rotary Foundation schriftlich dartber
informieren, dass sie die Stiftung
testamentarisch bedenken, oder die eine
Spende von USD 1.000 oder mehr an
den Permanenten Fonds der Foundation
(Permanent Fund) leisten. Zur Ehrung
gehoren ein Zertifikat und Insignien fur
die Rotary- oder Paul Harris Fellow-Nadel.
Moglichkeiten zur Ehrung von Clubs.

Bequest Society

Damit ehrt die Rotary Foundation
Einzelpersonen oder Ehepaare, die die
Foundation in ihrem Testament mit USD
10.000 oder mehr bedenken. Spender
konnen wahlen, eine Kristallehrung mit
Nadel zu erhalten, nach Spendenebene
gestaffelt.

USD 10.000 bis 24.999,99 — Ebene 1
USD 25.000 bis 49.999,99 — Ebene 2
USD 50.000 bis 94.999,99 — Ebene 3
USD 100.000 bis 249.999,99 - Ebene 4
USD 250.000 bis 499.999,99 — Ebene 5
USD 500.000 bis 999.999,99 - Ebene 6
USD 1.000.000 und mehr — Ebene 7




MOGLICHKEITEN ZUR EHRUNG VON CLUBS

Every Rotarian, Every Year Club

Far Clubs, die Gber 100% Paul Harris
Fellows verflgen. Der Name des Clubs
wird auf der Liste der 100% Paul Harris
Fellow Clubs aufgefthrt, die unter www.
rotary.org eingesehen werden kann. Die
einmalige Banner-Ehrung wird am Ende
des Rotary-Jahres vergeben.

Far Clubs, die Uber 100% Paul Harris Fellows verfliigen

Die Anspruchsberechtigung des Clubs
wird vom Governor auf Anfrage des Clubs
bestatigt. Der Governor stellt dann einen
Antrag auf die Anerkennung bei der
Rotary Foundation. Der Name des Clubs
wird auf der Liste der 100% Paul Harris
Fellow Clubs aufgefthrt, die unter
www.rotary.org eingesehen werden kann.
Die einmalige Banner-Ehrung wird das
ganze Rotary-Jahr hindurch vergeben.

100% Rotary Foundation Sustaining Member Club

Rotary Clubs, deren Mitglieder sémtlich
USD 100 oder mehr an den Annual
Fund der Foundation gespendet haben,
erhalten diese Ehrung. Die einmalige
Banner-Ehrung wird am Ende des
Rotary-Jahres vergeben.
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Anerkennung

Top Three Per Capita clubs in Annual Fund Giving

Banner fur die drei Clubs im Distrikt mit
der hochsten Pro-Kopf-Spendenleistung.
Clubs mussen mindestens eine Pro-Kopf-
Spende in Hohe von USD 50 erreichen.
Das Banner wird am Ende des Rotary-
Jahres vergeben.

SPENDENRESSOURCEN

Spendenméglichkeiten (173-DE): Die Broschiire gibt einen Uberblick tiber
den Annual Fund, den Permanenten Fonds und Spenden flr die Rotary-
Friedenszentren

Every Rotarian, Every Year — Jedes Jahr eine Spende (957-DE):
Informationsbroschuire fir Clubmitglieder. Unterstreicht die Bedeutung von
Jahresspenden

Every Rotarian, Every Year Rotary Foundation Sustaining Member
Badge Stickers (956-MU): Selbstklebende Sticker zur Anerkennung von
Spendern, die mit jahrlichen Spenden von 100 Dollar oder mehr an den
Annual Fund Rotary Foundation Sustaining Members geworden sind

Every Rotarian, Every Year Newsletter: Kostenloses Abonnement unter
www.rotary.org/newsletters

Gutes tun in der Welt DVD (978-DVD-MU): Bilder von der Arbeit der
Rotary Foundation in den sechs Schwerpunktbereichen

Paul Harris Society — Broschire (099-EN): Werbung fur die von Distrikten
verwaltete Paul Harris Society, die Spender anerkennt, welche jedes

Jahr 1.000 Dollar oder mehr an den Annual Fund, an PolioPlus oder
Foundation Grants spenden

Peace Is Possible (811-EN): Die Broschiire gibt einen Uberblick tiber die
Rotary-Friedenszentren und Spendenmaglichkeiten

Hinweise zur Bestellung von Informationsmaterialien enthalt der Abschnitt
LAllgemeine Ressourcen®.



Foundation Awards

THE ROTARY FOUNDATION DISTRICT SERVICE AWARD

TRF-Distriktehrung fiir verdienstvolle Leistungen

Nominiert von: Governors Abgabetermin: Laufend

Diese Auszeichnung wurde von der Rotary Foundation geschaffen, um
sich bei den vielen Rotariern zu bedanken, die im Rahmen der TRF-
Programme wichtige humanitare Arbeit leisten. Die Urkunde wird jedem
Empfanger vom Distrikt Gberreicht.

THE ROTARY FOUNDATION CITATION FOR MERITORIOUS
SERVICE

Ehrung der Rotary Foundation fiir verdienstvolle Leistungen

Nominiert von: Governors Abgabetermin: Laufend

Mit diesem Preis werden Rotarier fir ihr mehrjahriges aktives Engagement
flr die Rotary Foundation ausgezeichnet.

THE ROTARY FOUNDATION DISTINGUISHED SERVICE AWARD

Auszeichnung der Rotary Foundation fiir hervorragende Dienste

Nominiert von: Rotariern Abgabetermin: 15. November

Jeder Rotarier, der mit der Ehrung fir verdienstvolle Leistungen
ausgezeichnet wurde, kann nach vier Jahren fur die Auszeichnung fur
hervorragende Dienste — der héchsten Ehrung der Rotary Foundation

— nominiert werden. Voraussetzung ist das langjahrige herausragende
Engagement des Rotariers fir die Foundation Gber Distriktgrenzen hinaus.

SERVICE AWARD FOR A POLIO-FREE WORLD

Auszeichnung fiir Dienste fiir eine poliofreie Welt

Nominiert von: Jedem Rotarier ~ Abgabetermin: 1. November

Diese Auszeichnung wurde von den Trustees der Rotary Foundation
geschaffen, um herausragende Beitrage zu rotarischen Bemihungen
zu wirdigen und weitere Anstrengungen zu férdern. In Hilfsregionen
der Weltgesundheitsorganisation werden pro Jahr bis zu zehn regionale
Auszeichnungen fur besondere Polio-Einsatze vergeben. Internationale
Auszeichnungen fur besondere Einsatze werden ebenfalls jahrlich
vergeben, jedoch hdchstens an bis zu zehn Personen.
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Allgemeine Ressourcen

MITGLIEDERZUTRITT

Im Bereich ,Mitgliederzutritt“ auf der Rotary International Website
(www.rotary.org) kdnnen Rotarier in einer sicheren, passwortgeschutzten
Umgebung, in der alle personlichen Daten vertraulich behandelt werden,
verschiedene Dienste in Anspruch nehmen:

Rotary-Foundation-
: : : Ausschussvorsit- @ Schatz-
Mitgliederzutritt . Prasident : Sekretar : zender : meister

Uberweisung von Spenden an
die Rotary Foundation :

Einsicht in die personliche
Spendenstatistik

Durchsuchen der Online-
Version des Official Dir

Verwaltung der E-Mail-
Einstellungen

Anmeldung fur Veranstaltungen
Einsicht in die tagliche : : : :

Clubbilanz (Daily Club : [ : ° : : ®
Balance) : : : :

Bezahlung der halbjahrlichen
Mitgliedsbeitrage

oder Ausdrucken des
Halbjahresberichts (SAR)

Einsicht in den
Halbjahresbericht

Einsicht in die : : : ;
Auszeichnungsstatistik des : [ : [} : [} : [
Clubs (Recognition Summary) : : : :

Einsicht in die monatliche : : : :
Spendenstatistik, SHARE- und : ° : ) : ) : ®
Polio-Berichte : : : :

Einsicht in den EREY- : : : :
Berechtigungsbericht : [ : [} : [} : [
(Eligibility Report) : : : :

Aktualisierung der
Mitgliederdaten

Aktualisierung der Clubdaten
Meldung von Mitglieder-, : : : :
Service- und Foundation-
Spendenzielen Uber Rotary
Club Central



Rotary Club Central ist ein Tool im Bereich ,Mitgliederzutritt”, mit dessen
Hilfe Clubs Ziele setzen und ihre Fortschritte online verfolgen kénnen.
Dieses Tools misst die globalen Erfolge von Rotary in verschiedenen
Bereichen, wie Mitgliederwachstum und -aktivitaten, geleisteter Service im
Gemeinwesen und Rotary Foundation Fundraising-Aktivitaten.

Infomaterialien zur Rotary Foundation kénnen online unter shop.rotary.org
oder bei Publications Order Services (E-Mail: shop.rotary@rotary.org;

Tel.: +1 847 866 4600; Fax: +1 847 866 3276) bzw. beim zustandigen
Biro von Rotary International bestellt werden.

Nahere Informationen erhalten Sie von den verantwortlichen Rotary
Foundation Distriktfihrungskraften oder Foundation Mitarbeitern.

ANSPRECHPARTNER

Wenden Sie sich telefonisch (+1-866-976-8279) oder per E-Mail (contact.
center@rotary.org) an das Rotary Contact Center, wenn Sie Fragen zu
Spenden, Anerkennungspunkten und Terminen flr die Beantragung von
Grants haben oder eine andere Auskunft benotigen.

Rotarier, die kein Englisch sprechen, wenden sich bitte an das fir ihr Land
zustandige internationale Bliro.

ZONENRESSOURCEN

Die Regional Rotary Foundation Coordinators (RRFCs) sind verantwortlich
fur die Werbung fir Programme und die TRF-Spendenentwicklung in ihrer
Zone. Diese Amtstrager schulen ihre Teams und Distriktleitungen in Bezug
auf die Zielformulierungen fur ihre Distrikte.

Mitglieder von Zonenteams sind getbte Redner und Trainer bei
regionalen, Distrikt- und Clubseminaren.

DISTRIKTRESSOURCEN

Der District Rotary Foundation Committee Chair (DRFCC) wird fUr eine
Amtszeit von drei Jahren berufen. Die wahrend der dreijahrigen Amtszeit
des DRFCC neu ins Amt kommenden Governors (sofern gewahlt) sind an
der Wahl des DRFCC beteiligt. Die Nominierung des Chairs (Vorsitzenden)
muss bis 1. Mérz vor dessen Amtsantritt am 1. Juli desselben
Kalenderjahres erfolgen und der Foundation gemeldet werden.
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Der DRFCC kann wiedergewahlt werden, allerdings nur flr eine weitere
volle Amtszeit, wobei auch hier wieder alle Governors der betreffenden
Amtszeit an der Auswahl beteiligt sein mussen. Obwohl dies nicht
vorgeschrieben ist, wird empfohlen, das Amt mit einem PDG zu
besetzen. Der amtierende Governor kann nicht als DRFCC fungieren.
Bis zur Bestellung eines DRFCC haben Distrikte keinen Zugang zu
ihnren DDF-Geldern. Der DRFCC arbeitet unter der direkten Leitung des
Governors. Die Entscheidungen Uber die DDF-Verwendung missen
die Entscheidungen des DRFC, welcher aus den Vorsitzenden der
Unterausschisse zusammengesetzt ist, reflektieren. Diese District Rotary
Foundation Subcommittee Chairs werden vom Governor bestellt:

(Unter-)Ausschuss PolioPlus

(Unter-)Ausschuss Grants

(Unter-)Ausschuss Alumni

(Unter-)Ausschuss Stewardship

Die Chairs anderer vom Distrikt gebildeter Unterausschisse

Bitte richten Sie alle Fragen zum DRFC an: TRF.administration@rotary.org.

WIE KANN ICH SPENDEN?

Spenden an die Rotary Foundation kdnnen per Scheck, Kreditkarte oder
elektronische Uberweisung sowie auch (iber den eigenen Rotary Club
getéatigt werden. Einzelpersonen kdnnen eine einmalige Spende leisten
oder sich fur das Dauerauftragsprogramm Rotary Direct unter www.rotary.
org/contribute anmelden. Informationen zur Schenkung von Aktien,
Anleihen oder Investmentfonds sind unter www.rotary.org/contribute
erhéltlich.

Eine weitere Moglichkeit ist das Uberweisen von Spenden mit dem Online-
Spendenformular der Rotary Foundation (123) unter www.rotary.org.

Geben Sie unbedingt lhre Mitgliedsnummer an, damit lhre Spende fiir
Anerkennungen angerechnet wird.

Die Rotary Foundation ist in den USA als Wohltatigkeits- und
Bildungszwecken dienende Non-Profit-Organisation nach 501(c)

(3) ausgewiesen und berechtigt, von Arbeitgebern Schenkungen zur
Erganzung von Spenden ihrer Arbeitnehmer (Corporate Matching Gifts)
entgegen zu nehmen. Viele internationale Unternehmen erganzen


http://www.rotary.org/foundation/development/makingagift/outrightgifts.html#check
http://www.rotary.org/foundation/development/makingagift/outrightgifts.html#credit
http://www.rotary.org/contribute
http://www.rotary.org/contribute
http://www.rotary.org/contribute

Spenden ihrer Arbeitnehmer fur die Rotary Foundation. Erkundigen Sie
sich bei lhrer Personalabteilung, ob Ihre Spende von Ihrem Arbeitgeber
erganzt werden kann.

Schicken Sie Ihre Spende an die fUr lhr Land zustédndige Adresse, wenn
Sie diese mit dem Spendenformular der Rotary Foundation einsenden.
In L&ndern mit Wahrungsbeschrankungen wenden Sie sich bitte an den
DRFCC.

USA

The Rotary Foundation

14280 Collections Center Drive
Chicago, IL 60693

USA

Europa und Afrika
Rotary International
Witikonerstrasse 15
CH-8032 Zurich
Switzerland
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THE ROTARY FOUNDATION

One Rotary Center

1560 Sherman Avenue
Evanston, IL 60201-3698 USA
www.rotary.org

219-DE—(1012)


http://www.rotary.org

